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Изменение 339
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. настоятелно призовава 
Комисията да вземе предвид 
предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

заличава се

__________________
1

http://www.ecb.int/pub/pdf/other/120128_
eurosystem_contributionen.pdf, стр. 2.

Or. en

Изменение 340
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1, както и 
коментара на ЕЦБ, в който се 
разглеждат „достойнствата на 
разделянето на определени 
високорискови дейности на 
финансовите институции, които не 
са асоциирани с предоставянето на 
свързани с клиента услуги“, нейното 
предложение подобно задължително 
разделяне да изисква ясни и 
приложими критерии за разделяне, и 
нейната препоръка за допълнителен 
анализ на това дали в приемащото 
депозити дружество следва да бъдат 
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разрешени дейности по поддържане 
на пазара;

Or. en

Изменение 341
Сайед Камал

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1; настоятелно 
призовава Комисията да определи 
основните услуги, необходими за 
функционирането на реалната 
икономика; посочва, че подобни услуги 
следва да бъдат обособени, а всички 
останали неосновни услуги следва да 
не бъдат обособени, за да се 
гарантира, че цените им се определят 
от пазара без изкривявания от 
държавни гаранции и субсидии;

Or. en

Изменение 342
Филип Де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на критерии за разделяне1, 
които дават възможност и за по-
голяма гъвкавост на националния и на 
европейския надзорен орган при 
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оценяването на цялостния финансов 
статус на дадена банка и нейния 
пазар;

Or. en

Изменение 343
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

13. настоятелно призовава Комисията, 
ако в крайна сметка се разглежда 
структурно разделяне, да вземе 
предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

Or. en

Изменение 344
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ за 
установяване на ясни и приложими 
критерии, ако се разглеждат 
потенциални модели за разделяне1;

Or. en

Изменение 345
Антолин Санчес Преседо
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Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ 
за установяване на ясни и приложими 
критерии за разделяне1;

13. настоятелно призовава Комисията да 
вземе предвид предложението на ЕЦБ с 
цел установяване на ясни, цялостни и 
приложими критерии за разделяне1;

Or. en

Изменение 346
Петер Симон, Удо Булман

Предложение за резолюция
Параграф 13a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

13a. призовава Комисията да 
анализира доколко приложеното в 
САЩ „правило на Волкер“ и 
въведените в Обединеното кралство 
предложения на комисията Викерс 
могат да бъдат пренесени на 
общоевропейско равнище; счита, че е 
необходимо да се създаде система на 
ЕС за разделение на банките, която 
да взема предвид исторически 
установилите се национални 
структури и бизнес модели;

Or. de

Изменение 347
Жан-Пол Гозес, Алфредо Палоне

Предложение за резолюция
Параграф 13a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

13a. поддържането на пазара, което 
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осигурява основна за клиентите 
услуга, следва да се разреши да остане 
в приемащото депозити дружество, 
тъй като то дава възможност на 
банките да подкрепят европейски 
корпоративни клиенти за получаване 
на достъп до пазарите;

Or. en

Изменение 348
Маркус Фербер

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи 
капиталови буфери и изисквания за 
ликвидност за всяко отделно 
дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск на 
търговските и инвестиционните
дружества, когато те могат да бъдат 
отделени въз основа на своя 
значителен дял от обема на
дейността на банката, както и на
групата като цяло;

Or. de

Обосновка

Трябва да се определи минимален праг за задължителното разделяне на търговското 
и инвестиционното банкиране на дадена банка, както е предвидено в доклада на 
Лииканен.

Изискванията за ликвидност вече бяха установени в ДКИ ІV, следва да се избягва 
дублиране.

Изменение 349
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 14
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Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните банки, както и 
универсалните банки, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество, както и 
редовни проверки на качеството на 
активите на банките в рамките на 
ЕС, тъй като рисково претеглените 
активи (RWAs) загубиха доверие по 
време на финансовата криза;

Or. en

Изменение 350
Вернер Ланген

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи 
капиталови буфери и изисквания за 
ликвидност за всяко отделно 
дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговското и 
инвестиционното дружества, както и 
групата като цяло;

Or. de

Изменение 351
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 14
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Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват дружествата, 
осъществяващи икономически важни 
дейности, и спекулативните
дружества, както и групата като цяло, с 
оглед на прилагането на подходящи 
капиталови буфери и изисквания за 
ликвидност за всяко отделно дружество;

Or. fr

Изменение 352
Филип Ламбертс
от името на групата на Зелените/ЕСА

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските дружества
и дружествата, поемащи пазарен 
риск за собствена сметка, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество, като изцяло 
се вземат предвид задбалансовите 
експозиции;

Or. en

Изменение 353
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 14
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Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дейности, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност;

Or. en

Изменение 354
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за
всяко отделно дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дейности, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и рискови тегла за ликвидност
за всяка отделна дейност;

Or. en

Изменение 355
Мариане Тайсен

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват спестовните банки и 
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инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

обособените инвестиционни
дружества, както и групата като цяло, с 
оглед на прилагането на подходящи 
капиталови буфери и изисквания за 
ликвидност за всяко отделно дружество;

Or. nl

Изменение 356
Астрид Люлинг

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и 
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват обособените и 
търговските дружества, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

Or. en

Изменение 357
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват търговските и
инвестиционните дружество, както и 
групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;

14. подчертава необходимостта от 
оценяване на системния риск, който 
представляват разделените дружества, 
както и групата като цяло, с оглед на 
прилагането на подходящи капиталови 
буфери и изисквания за ликвидност за 
всяко отделно дружество;
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Or. en

Изменение 358
Волф Клинц, Филип Де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 14a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

14а. подчертава необходимостта от 
подобряване на надзора на 
макроравнище като един от 
аспектите от решаващо значение за 
смекчаване на рисковете във 
взаимосвързания банков сектор в ЕС;

Or. en

Изменение 359
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското 
дружество притежава достатъчно 
капитал и ликвидни активи, които да 
му позволяват, в случай на 
несъстоятелност на банката, да 
поддържа достъпа на вложителите до 
фондовете, да защити основните 
услуги на обособеното образувание от 
риска от нерегулиран фалит и да 
отдаде приоритет на плащанията на 
вложителите по навременен начин;

15. настоятелно призовава ЕБО и 
Комисията да гарантират, че 
държавите членки разполагат с ясна 
и надеждна рамка за управление на 
кризи, основаваща се на директивата 
за възстановяване и оздравяване на 
банките и на директивата относно 
схемите за гарантиране на депозити, 
за осигуряване на защита на 
вложителите на дребно в случай на
фалит на банката;

Or. en
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Изменение 360
Волф Клинц, Филип Де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и
ликвидни активи, които да му
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че всяка банка притежава 
достатъчно капитал, ликвидни активи и 
инструменти с възможност за 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, които да ѝ позволяват, в 
случай на несъстоятелност на банката, 
да поддържа достъпа на вложителите до 
фондовете и да защити основните 
услуги от риска от нерегулиран фалит 
чрез ефективно оздравяване;

Or. en

Изменение 361
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги в случай на фалит на 
банката съгласно индивидуалните 
планове за оздравяване, изготвени в 
съответствие с директивата за 
възстановяване и оздравяване на 
банките, и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;
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Or. en

Изменение 362
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че банката притежава 
достатъчно капитал и ликвидни активи, 
които да ѝ позволяват, в случай на 
несъстоятелност, да поддържа достъпа 
на вложителите до фондовете, да 
защити основните услуги от риска от 
нерегулиран фалит и да отдаде 
приоритет на плащанията на 
вложителите по навременен начин, и да 
предотврати неблагоприятните 
последици за финансовата 
стабилност;

Or. en

Изменение 363
Ханс-Петер Мартин

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до минимум 100 000 евро 
от техните частни фондове, да 
защити основните услуги на 
обособеното образувание от риска от 
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плащанията на вложителите по 
навременен начин;

нерегулиран фалит и да отдаде 
приоритет на плащанията на 
вложителите в рамките на 90 дни след 
преструктурирането на банката;

Or. en

Изменение 364
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че дружеството,
осъществяващо икономически важни 
дейности, притежава достатъчно 
капитал и ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

Or. fr

Изменение 365
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че дейността на банката 
на дребно притежава достатъчно 
капитал и ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
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на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги от риска от 
нерегулиран фалит и да отдаде 
приоритет на плащанията на 
вложителите по навременен начин;

Or. en

Изменение 366
Мариане Тайсен

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че спестовната банка
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да ѝ позволяват, 
в случай на несъстоятелност на банката, 
да поддържа достъпа на вложителите до 
фондовете, да защити основните услуги 
на обособеното образувание от риска от 
нерегулиран фалит и да отдаде 
приоритет на плащанията на 
вложителите по навременен начин;

Or. nl

Изменение 367
Филип Ламбертс
от името на групата на Зелените/ЕСА

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
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притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

притежава достатъчно капитал, 
допустими за рекапитализация чрез 
вътрешни източници задължения и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

Or. en

Изменение 368
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да плати на вложителите по 
навременен начин;

Or. en

Изменение 369
Ханс-Петер Мартин

Предложение за резолюция
Параграф 15
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Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите в рамките 
на 90 дни;

Or. de

Изменение 370
Астрид Люлинг

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че обособеното дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното 
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

Or. en

Изменение 371
Антолин Санчес Преседо
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Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на обособеното
образувание от риска от нерегулиран 
фалит и да отдаде приоритет на 
плащанията на вложителите по 
навременен начин;

15. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че търговското дружество 
притежава достатъчно капитал и 
ликвидни активи, които да му 
позволяват, в случай на несъстоятелност 
на банката, да поддържа достъпа на 
вложителите до фондовете, да защити 
основните услуги на разделеното 
търговско образувание от риска от 
нерегулиран фалит и да отдаде 
приоритет на плащанията на 
вложителите по навременен начин;

Or. en

Изменение 372
Саид Ел Хадрави

Предложение за резолюция
Параграф 15a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

15а. за да гарантира съгласувано 
третиране в целия ЕС, ЕБО в 
сътрудничество с компетентните 
органи, включително ЕЦБ, следва да 
играе ключова роля в този контекст 
чрез разработване на съответни 
обвързващи стандарти, включително 
калибриране на подходящите прагове 
за задължително разделяне, които 
следва да се прилагат от 
компетентните органи;

Or. en

Изменение 373
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс
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Предложение за резолюция
Параграф 15a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

15а. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че всяка 
форма на разделяне следва да се 
изисква единствено при 
обстоятелства, при които може да 
бъде доказано, че повишените 
капиталови изисквания не биха били 
достатъчни за смекчаване на 
установените рискове;

Or. en

Изменение 374
Маркус Фербер

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че е налице 
адекватно разграничаване по 
отношение на изискванията за 
капитал, ливъридж и ликвидност 
между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи 
капиталови изисквания за 
инвестиционното дружество;

заличава се

Or. de

Обосновка

Капиталовият буфер и изискванията за ликвидност вече бяха установени в ДКИ ІV, 
следва да се избягва дублиране.
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Изменение 375
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните 
и търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи 
капиталови изисквания за 
инвестиционното дружество;

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че са налице адекватни
изисквания за капитал, ливъридж и 
ликвидност за банката в нейната 
цялост;

Or. en

Изменение 376
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава ЕБО и 
Комисията да гарантират, че е налице 
адекватно разграничаване по отношение 
на изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между разделените
дружества, като се акцентира върху по-
високи капиталови изисквания за 
дейности, които представляват най-
висок риск в съответствие с 
разпоредбите на директивата и 
регламента за капиталовите 
изисквания и текущия преглед на 
търговския портфейл от Базелския 
комитет;

Or. en
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Изменение 377
Волф Клинц, Филип Де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията и 
компетентните надзорни органи да 
гарантират, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните, 
търговските и универсалните банки, и 
по-специално, че са осигурени 
подходящи и необходими капиталови и 
ликвидни потоци в рамките на 
банковите групи, осъществяващи 
дейност в различни държави членки;

Or. en

Изменение 378
Мариане Тайсен

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
депозитарните/кредитните
дружества, като се акцентира върху по-
високи капиталови изисквания за 
обособеното инвестиционно
дружество;

Or. nl
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Изменение 379
Филип Ламбертс
от името на групата на Зелените/ЕСА

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж, 
допустими за рекапитализация чрез 
вътрешни източници задължения и 
ликвидност между дружествата, 
поемащи пазарен риск за собствена 
сметка, и търговските дружества, като 
се акцентира върху по-високи 
капиталови изисквания за
дружеството, ангажирано с поемане 
на пазарен риск за собствена сметка;

Or. en

Изменение 380
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между дружествата, 
осъществяващи икономически важни 
дейности, и спекулативните 
дружества, като се акцентира върху по-
високи капиталови изисквания за 
инвестиционното дружество;

Or. fr
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Изменение 381
Астрид Люлинг

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между търговските и 
обособените дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за търговското дружество;

Or. en

Изменение 382
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията в 
рамките на ДКИ ІV да гарантира, че е 
налице адекватно разграничаване по 
отношение на изискванията за капитал, 
ливъридж и ликвидност между 
инвестиционните и търговските 
дружества, като се акцентира върху по-
високи капиталови изисквания за 
инвестиционното дружество;

Or. en

Изменение 383
Буркард Балц
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Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дейности, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционните 
дейности;

Or. en

Изменение 384
Ханс-Петер Мартин

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания за инвестиционното 
дружество;

16. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че е налице адекватно 
разграничаване по отношение на 
изискванията за капитал, ливъридж и 
ликвидност между инвестиционните и 
търговските дружества, като се 
акцентира върху по-високи капиталови 
изисквания и по-голям капиталов 
буфер за инвестиционното дружество;

Or. de

Изменение 385
Юрген Клуте

Предложение за резолюция
Параграф 16a (нов)
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Предложение за резолюция Изменение

16а. изисква Комисията да разработи 
правила, ограничаващи размера на 
групите и отделните правни субекти 
както в търговията на дребно, така и 
в търговската сфера като цяло; 
размерът на отделните субекти и на 
групите следва да се измерва по 
счетоводния баланс и да бъде свързан 
с БВП на държавата членка по 
произход и с финансирането от 
създадените фондове за 
възстановяване и преструктуриране, 
за да се предотврати възможността 
институциите да станат прекалено 
големи или прекалено взаимосвързани 
с други институции, за да фалират, и 
да се гарантира, че съответните 
средства и мерки са достатъчни за 
възстановяването на фалиращата 
институция;

Or. en

Обосновка

За да се предотврати поемането на разходи по фалита на банки от данъкоплатците, 
размерът на институциите следва да бъде свързан със съответните мерки за 
възстановяване и преструктуриране.

Изменение 386
Мариане Тайсен

Предложение за резолюция
Параграф 16a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16а. с цел по-ефективно управление на 
риска при заеми за операции с 
недвижими имоти, настоятелно 
призовава Комисията да гарантира, 
че в държавите членки са приети 
ограничения за размера на заемите въз 
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основа на съотношението между 
размера на заема и стойността на 
имота (LTV) или съотношението 
между размера на заема и доходите 
на заемополучателя (LTI) и те 
съставляват част от 
инструментите за пруденциален 
надзор на микро- и макроравнище;

Or. nl

Изменение 387
Саид ел Хадрави

Предложение за резолюция
Параграф 16a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16a. с цел да се избегне заобикаляне на 
тези структурни мерки, стриктно 
наблюдение следва да отчита 
възможното движение на дейности 
извън периметъра на регулиране и 
надзор или преместване на дейности в 
юрисдикции, които са по-малко 
строги.

Or. en

Изменение 388
Арлийн Маккарти, Петер Симон

Предложение за резолюция
Параграф 16a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16а. настоятелно призовава 
Комисията да съдейства за 
постигането на споразумение по 
предложената директива относно 
схемите за гарантиране на депозити 
и да повиши защитата на 
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потребителите като въведе 
преференции за вложителите;

Or. en

Изменение 389
Силви Гулар

Предложение за резолюция
Параграф 16a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16а. счита, че следва допълнително да 
се анализира възможният обхват на 
разрешаването на осъществяване на 
поддържане на пазара от 
приемащото депозити дружество 
при определени ограничения;

Or. en

Изменение 390
Силви Гулар

Предложение за резолюция
Параграф 16б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16б. припомня, че никоя структурна 
реформа не премахва необходимостта 
от постоянен надзор и, когато е 
необходимо, адаптиране на 
законодателството чрез съвместно 
вземане на решения или мерки за 
прилагане, като същевременно се 
избягва законодателство, което 
позволява непоследователно 
транспониране и прилагане;

Or. en
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Изменение 391
Юрген Клуте

Предложение за резолюция
Параграф 16б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16б. настоява Комисията да изиска 
от банките със счетоводен баланс с 
обща стойност от над 200 милиарда 
евро най-малко 50 % от счетоводния 
баланс да бъде предвиден за 
кредитиране на нефинансови 
дружества и най-малко 33 % — за 
кредитиране на дейности и 
дружества, допринасящи за БВП, 
като например МСП;

Or. en

Изменение 392
Юрген Клуте

Предложение за резолюция
Параграф 16в (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16в. настоява Комисията да извърши 
оценка на възможните последствия 
за кредитирането на МСП от 
ограничаване на размера на банките, 
посредством определяне на таван на 
обема на активите, които една банка 
може да притежава;

Or. en

Изменение 393
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 17
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Предложение за резолюция Изменение

17. призовава Комисията да реализира
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на разделените банкови 
институции, включително: а) механизми 
за управление и контрол, б) управление 
на риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска и д) санкции;

17. призовава Комисията да оцени
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на банкови институции, 
включително: а) механизми за 
управление и контрол, б) управление на 
риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска и д) санкции, 
като отчита къде предложенията са 
взети под внимание в приетото 
законодателство и цели налагането 
на по-бърза промяна в поведението на 
банкерите;

Or. en

Изменение 394
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 17

Предложение за резолюция Изменение

17. призовава Комисията да реализира
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на разделените банкови 
институции, включително: а) 
механизми за управление и контрол, б) 
управление на риска, в) схеми за 
стимули, г) оповестяване на риска и д) 
санкции;

17. призовава Комисията да разгледа
предложенията, направени в доклада на
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление, за своята задълбочена 
оценка на въздействието от 
потенциалното разделяне и 
алтернативите, включително: а) 
механизми за управление и контрол, б) 
управление на риска, в) схеми за 
стимули, г) оповестяване на риска и д) 
санкции;

Or. en

Изменение 395
Херберт Дорфман
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Предложение за резолюция
Параграф 17

Предложение за резолюция Изменение

17. призовава Комисията да реализира 
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на разделените банкови 
институции, включително: а) механизми 
за управление и контрол, б) управление 
на риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска и д) санкции;

17. като отчита правната 
структура, различните европейски 
правни модели и принципа на 
пропорционалност, призовава 
Комисията да реализира предложенията, 
направени в доклада на ЕГВР в областта 
на корпоративното управление на 
разделените банкови институции, 
включително: а) механизми за 
управление и контрол, б) управление на 
риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска и д) санкции;

Or. en

Изменение 396
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 17

Предложение за резолюция Изменение

17. призовава Комисията да реализира
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на разделените банкови 
институции, включително: а) механизми 
за управление и контрол, б) управление 
на риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска и д) санкции;

17. призовава Комисията, ако бъдеща 
оценка покаже, че е необходимо 
структурно разделяне, да разгледа
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на разделените банкови 
институции, включително: а) механизми 
за управление и контрол, б) управление 
на риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска и д) санкции;

Or. en

Изменение 397
Ханс-Петер Мартин
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Предложение за резолюция
Параграф 17

Предложение за резолюция Изменение

17. призовава Комисията да реализира 
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на разделените банкови 
институции, включително: а) механизми 
за управление и контрол, б) управление 
на риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска и д) санкции;

17. призовава Комисията да реализира 
предложенията, направени в доклада на 
ЕГВР в областта на корпоративното 
управление на разделените банкови 
институции, включително: а) механизми 
за управление и контрол, б) управление 
на риска, в) схеми за стимули, г) 
оповестяване на риска, д) санкции и в 
допълнение схема за възстановяване 
на средства за вложителите;

Or. en

Изменение 398
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
разделението води до независимо 
вземане на решения и управление за 
всяко отделно дружество, с отделни 
членове на съветите с изпълнителни 
и неизпълнителни правомощия, като 
по този начин нито една от 
обособените страни не е собственост 
на другата, нито се отчита пред нея;

заличава се

Or. en

Изменение 399
Вернер Ланген

Предложение за резолюция
Параграф 19
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Предложение за резолюция Изменение

19. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
разделението води до независимо 
вземане на решения и управление за 
всяко отделно дружество, с отделни 
членове на съветите с изпълнителни 
и неизпълнителни правомощия, като 
по този начин нито една от 
обособените страни не е собственост 
на другата, нито се отчита пред нея;

заличава се

Or. de

Изменение 400
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
разделението води до независимо 
вземане на решения и управление за 
всяко отделно дружество, с отделни 
членове на съветите с изпълнителни 
и неизпълнителни правомощия, като 
по този начин нито една от 
обособените страни не е собственост 
на другата, нито се отчита пред нея;

заличава се

Or. en

Изменение 401
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 19
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Предложение за резолюция Изменение

19. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
разделението води до независимо 
вземане на решения и управление за 
всяко отделно дружество, с отделни 
членове на съветите с изпълнителни и 
неизпълнителни правомощия, като по 
този начин нито една от 
обособените страни не е собственост 
на другата, нито се отчита пред нея;

19. счита, че наскоро приетата 
директива относно пруденциалния 
надзор върху кредитните 
институции и инвестиционните 
посредници съдържа подходяща рамка 
от изисквания относно управлението 
на банките, включително техните 
членове на съветите с изпълнителни и 
неизпълнителни правомощия;

Or. en

Изменение 402
Маркус Фербер

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че разделението води до 
независимо вземане на решения и 
управление за всяко отделно дружество, 
с отделни членове на съветите с 
изпълнителни и неизпълнителни
правомощия, като по този начин 
нито една от обособените страни не 
е собственост на другата, нито се 
отчита пред нея;

19. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че когато разделението е 
трябвало да се извърши въз основа на 
значителния дял на 
инвестиционното дружество от 
обема на дейността на банката, то
води до независимо вземане на решения 
и управление на всяко отделно 
дружество, с отделни членове на 
съветите с изпълнителни правомощия;
призовава Комисията при своите 
предложения да взема предвид 
установилите се правни и 
институционални структури на 
различните европейски банкови 
модели;

Or. de

Обосновка

При кооперативните банки и спестовните каси с тяхната децентрализирана 
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структура много на брой малки институти държат дялове от един централен 
институт, в чийто надзорен съвет те като акционери изпращат членове. 
Следователно изискването член на съвет с изпълнителни правомощия да не може да 
бъде също така член на съвет (член на надзорен съвет) без изпълнителни правомощия 
на друга институция в рамките на същото обединение, не е подходящо за тези 
установили се във времето правни и институционални структури.

Изменение 403
Шарън Боулс

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че разделението води до 
независимо вземане на решения и 
управление за всяко отделно дружество, 
с отделни членове на съветите с 
изпълнителни и неизпълнителни 
правомощия, като по този начин нито 
една от обособените страни не е 
собственост на другата, нито се отчита 
пред нея;

19. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че разделението води до 
достатъчно независимо вземане на 
решения и управление за всяко отделно 
дружество, с отделни членове на 
съветите с изпълнителни и 
неизпълнителни правомощия, като по 
този начин нито една от обособените 
страни не е собственост на другата, нито 
се отчита пред нея; въпреки това 
обособяването не трябва да създава 
дружества без достатъчно разбиране 
и опит по отношение на всички 
аспекти на пазарите и сделките, 
които оказват отражение върху 
тяхната дейност;

Or. en

Изменение 404
Нилс Турвалдс, Оле Шмид

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че разделението води до 

19. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че разделението води до 
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независимо вземане на решения и 
управление за всяко отделно дружество,
с отделни членове на съветите с 
изпълнителни и неизпълнителни 
правомощия, като по този начин нито 
една от обособените страни не е 
собственост на другата, нито се отчита 
пред нея;

независимо вземане на решения и 
управление за всяко отделно дружество, 
като по този начин нито една от 
обособените страни не е собственост на
другата, нито се отчита пред нея;

Or. en

Изменение 405
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с 
неизпълнителни правомощия, и 
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и 
да носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

заличава се

Or. en

Изменение 406
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 

заличава се
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търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с 
неизпълнителни правомощия, и 
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и 
да носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

Or. en

Изменение 407
Вернер Ланген

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с 
неизпълнителни правомощия, и 
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и 
да носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

заличава се

Or. de

Изменение 408
Шарън Боулс

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 

заличава се
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търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с 
неизпълнителни правомощия, и 
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и 
да носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

Or. en

Изменение 409
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с 
неизпълнителни правомощия, и 
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и 
да носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

заличава се

Or. en

Изменение 410
Маркус Фербер

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на дружество 
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търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с 
неизпълнителни правомощия, и всички 
равнища на управлението и лица, 
поемащи рискове, да идват от и да 
носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

на банка с изпълнителни правомощия 
да носят отговорност само като 
членове на съвета с изпълнителни 
правомощия за това дружество на 
банката;

Or. de

Обосновка

Едно толкова значително ограничение на кръга от служители, от които може да се 
назначават управленски кадри на подразделение от разделена банка, изглежда 
икономически нецелесъобразно и трудно защитимо от правна гледна точка. От друга 
страна, за ефективно провеждане на разделението на една банка, когато то трябва 
да се извърши, е необходимо да се гарантира, че членовете на съвета с изпълнителни 
правомощия не заемат такава длъжност в няколко подразделения на банката.

Изменение 411
Нилс Турвалдс, Оле Шмид

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с 
неизпълнителни правомощия, и
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и да 
носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и да 
носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

Or. en

Изменение 412
Мариане Тайсен
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Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с неизпълнителни 
правомощия, и всички равнища на 
управлението и лица, поемащи рискове, 
да идват от и да носят отговорност 
единствено за търговското дружество, 
но не и за инвестиционното дружество;

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
депозитарното дружество, както с 
изпълнителни, така и с неизпълнителни 
правомощия, и всички равнища на 
управлението и лица, поемащи рискове, 
да идват от и да носят отговорност 
единствено за депозитарното
дружество, но не и за инвестиционното 
дружество;

Or. nl

Изменение 413
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с неизпълнителни 
правомощия, и всички равнища на 
управлението и лица, поемащи рискове, 
да идват от и да носят отговорност 
единствено за търговското дружество, 
но не и за инвестиционното дружество;

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета, както с 
изпълнителни, така и с неизпълнителни 
правомощия, осъществяващи 
икономически важни дейности, и 
всички равнища на управлението и 
лица, поемащи рискове, да идват от и да 
носят отговорност единствено за 
търговското дружество, но не и за 
инвестиционното дружество;

Or. fr

Изменение 414
Филип Ламбертс
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от името на групата на Зелените/ЕСА

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с неизпълнителни 
правомощия, и всички равнища на 
управлението и лица, поемащи рискове, 
да идват от и да носят отговорност 
единствено за търговското дружество, 
но не и за инвестиционното
дружество;

20. призовава Комисията да включи 
разпоредби, налагащи задължение за 
всички членове на съвета на 
търговското дружество, както с 
изпълнителни, така и с неизпълнителни 
правомощия, и всички равнища на 
управлението и лица, поемащи рискове, 
да идват от и да носят отговорност 
единствено за търговското дружество, 
но не и за поемащото пазарен риск за 
собствена сметка дружество;

Or. en

Изменение 415
Сайед Камал

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. настоятелно призовава Комисията да 
включи разпоредби, въвеждащи лична 
отчетност и отговорност за членовете на 
съветите от двете обособени дружества 
и на равнището на групата;

21. настоятелно призовава Комисията да 
включи разпоредби, въвеждащи лична 
отчетност и отговорност за членовете на 
съветите от двете обособени дружества 
и на равнището на групата; предлага в 
този контекст Комисията да проучи 
как да се насърчи връщане към модела 
на партньорство в управлението на 
дружествата;

Or. en

Изменение 416
Гунар Хьокмарк
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Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. настоятелно призовава Комисията 
да включи разпоредби, въвеждащи
лична отчетност и отговорност за
членовете на съветите от двете 
обособени дружества и на равнището 
на групата;

21. припомня на Комисията че,
личната отчетност и отговорност на
членовете на съветите се регулира на 
равнището на държавите членки;

Or. en

Изменение 417
Волф Клинц, Филип Де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. настоятелно призовава Комисията да 
включи разпоредби, въвеждащи лична 
отчетност и отговорност за членовете на 
съветите от двете обособени 
дружества и на равнището на 
групата;

21. настоятелно призовава Комисията да 
проучи възможни и подходящи
разпоредби, въвеждащи лична отчетност 
и отговорност за членовете на съветите;

Or. en

Изменение 418
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. настоятелно призовава Комисията 
да включи разпоредби, въвеждащи
лична отчетност и отговорност за 
членовете на съветите от двете 
обособени дружества и на равнището 

21. изисква Комисията да разгледа 
възможността за засилване на 
разпоредбите за лична отчетност и 
отговорност за членовете на съветите;
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на групата;

Or. en

Изменение 419
Маркус Фербер

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. настоятелно призовава Комисията да 
включи разпоредби, въвеждащи лична 
отчетност и отговорност за членовете на 
съветите от двете обособени дружества 
и на равнището на групата;

21. настоятелно призовава Комисията да 
обмисли дали трябва да се включат
разпоредби, въвеждащи лична отчетност 
и отговорност за членовете на съветите 
от двете обособени дружества и на 
равнището на групата;

Or. de

Обосновка

В случая става дума за едно предложение с доста значими последици, поради което е 
препоръчително Комисията да обмисли обстойно и да направи оценка на 
въздействието, преди Парламентът да се обвърже с подобна възможност.

Изменение 420
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 22

Предложение за резолюция Изменение

22. настоятелно призовава 
Комисията да продължи да 
реформира културата на 
компенсация и възнаграждения на 
банките, като отдаде приоритет на 
дългосрочните стимули за 
променливо възнаграждение с по-
големи периоди на отложено 
изплащане до пенсионна възраст;

заличава се
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Or. fr

Изменение 421
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 22

Предложение за резолюция Изменение

22. настоятелно призовава Комисията да 
продължи да реформира културата на 
компенсация и възнаграждения на 
банките, като отдаде приоритет на 
дългосрочните стимули за 
променливо възнаграждение с по-
големи периоди на отложено 
изплащане до пенсионна възраст;

22. настоятелно призовава ЕБО и
Комисията да гарантират правилното 
прилагане на съответните 
разпоредби за политиките на 
компенсация и възнаграждения на 
банката от директивата за 
капиталовите изисквания; призовава 
ЕБО и Комисията да представят 
пред Европейския парламент и 
Съвета годишен доклад относно 
изпълнението и прилагането на 
съответните разпоредби от 
държавите членки;

Or. en

Изменение 422
Антолин Санчес Преседо

Предложение за резолюция
Параграф 22

Предложение за резолюция Изменение

22. настоятелно призовава Комисията да 
продължи да реформира културата на 
компенсация и възнаграждения на 
банките, като отдаде приоритет на 
дългосрочните стимули за променливо 
възнаграждение с по-големи периоди на 
отложено изплащане до пенсионна 
възраст;

22. настоятелно призовава Комисията да 
продължи да реформира културата на 
компенсация и възнаграждения на 
банките, като отдаде приоритет на 
дългосрочните стимули за променливо 
възнаграждение с по-големи периоди на 
отложено изплащане до пенсионна 
възраст, както и да насърчава 
прозрачността, включително най-
малко обяснения и оценки за 
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разликата във вътрешните 
възнаграждения, съответните 
промени и сравнителни секторни 
отклонения;

Or. en

Изменение 423
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 22

Предложение за резолюция Изменение

22. настоятелно призовава Комисията да 
продължи да реформира културата на 
компенсация и възнаграждения на 
банките, като отдаде приоритет на 
дългосрочните стимули за променливо 
възнаграждение с по-големи периоди на 
отложено изплащане до пенсионна 
възраст;

22. настоятелно призовава Комисията да 
продължи да реформира културата на 
компенсация и възнаграждения на 
банките, като отдаде приоритет на 
дългосрочните стимули за променливо 
възнаграждение с подходящи периоди 
на отложено изплащане до 5 години;

Or. en

Изменение 424
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
системите на възнаграждение 
отдават приоритет на използването 
по-скоро на инструменти като 
облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства;

заличава се
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Or. fr

Изменение 425
Вернер Ланген

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
системите на възнаграждение 
отдават приоритет на използването 
по-скоро на инструменти като 
облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства;

заличава се

Or. de

Изменение 426
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства;

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства; настоятелно 
призовава Комисията да гарантира, 
че системите на възнаграждение са 
приведени в съответствие с 
международните принципи и 
ефективно насърчават използването 
по-скоро на различни инструменти, 
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като например облигации, 
подлежащи на рекапитализация чрез 
вътрешни източници, отколкото на 
парични средства, както и 
подлежащи на възстановяване акции 
за висшето ръководство, но също 
така и за всички равнища в 
институциите;

Or. en

Изменение 427
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства;

23. настоятелно призовава Комисията, 
ЕБО и компетентните органи да 
гарантират, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства, в съответствие с 
разпоредбите на директивата за 
капиталовите изисквания;

Or. en

Изменение 428
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет 

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение могат да включват
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на използването по-скоро на 
инструменти като облигации, 
подлежащи на рекапитализация чрез 
вътрешни източници, и акции, 
отколкото на парични средства;

използването на инструменти като 
акции, опции и облигации, подлежащи 
на рекапитализация чрез вътрешни 
източници, заедно с парични средства;

Or. en

Изменение 429
Ханс-Петер Мартин

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства;

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства, комисионни или 
основани на стойност надбавки;

Or. en

Изменение 430
Антолин Санчес Преседо

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, и акции, отколкото на 
парични средства;

23. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите на 
възнаграждение отдават приоритет на 
използването по-скоро на инструменти 
като акции и облигации, подлежащи на 
рекапитализация чрез вътрешни 
източници, отколкото на парични 
средства;
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Or. en

Изменение 431
Филип Ламбертс
от името на групата на Зелените/ЕСА

Предложение за резолюция
Параграф 23a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

23a. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
политиката на компенсации и 
възнаграждения на банките е 
прозрачна за инвеститорите и 
обществеността; не всички държави 
членки имат одитно 
законодателство, което оповестява 
публично схемата на възнаграждения 
и компенсации в годишните доклади; 
това е ценна информация за 
инвеститорите на банките, както и 
за настоящите и бъдещите им 
клиенти;

Or. en

Изменение 432
Маркус Фербер

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
системите за компенсации и 
възнаграждения на всички равнища на 
банковата институции отразяват 
нейните цялостни резултати и 
акцентират върху качествените 
услуги за потребителите и 

заличава се
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дългосрочната финансова 
стабилност, отколкото върху 
краткосрочните печалби;

Or. de

Обосновка

Съвсем неотдавна системата за компенсации на служителите на банките беше 
уредена доста подробно в ДКИ ІV. Преди въвеждането на други правила следва да се 
изчака и да се види какъв е ефектът от съответните разпоредби в ДКИ ІV. Следва да 
се избягва дублиране.

Изменение 433
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
системите за компенсации и 
възнаграждения на всички равнища на 
банковата институции отразяват 
нейните цялостни резултати и 
акцентират върху качествените 
услуги за потребителите и 
дългосрочната финансова 
стабилност, отколкото върху 
краткосрочните печалби;

заличава се

Or. fr

Изменение 434
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. настоятелно призовава Комисията да 24. настоятелно призовава Комисията, 
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гарантира, че системите за 
компенсации и възнаграждения на 
всички равнища на банковата 
институции отразяват нейните 
цялостни резултати и акцентират върху 
качествените услуги за потребителите и 
дългосрочната финансова стабилност, 
отколкото върху краткосрочните 
печалби;

ЕБО и компетентните органи да 
гарантират, че системите за 
компенсации и възнаграждения на 
всички равнища на банковата 
институция отразяват нейните 
цялостни резултати и акцентират върху 
качествените услуги за потребителите и 
дългосрочната финансова стабилност, 
отколкото върху краткосрочните 
печалби, в съответствие с 
разпоредбите на директивата за 
капиталовите изисквания;

Or. en

Изменение 435
Антолин Санчес Преседо

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите за компенсации 
и възнаграждения на всички равнища на 
банковата институции отразяват 
нейните цялостни резултати и 
акцентират върху качествените услуги 
за потребителите и дългосрочната 
финансова стабилност, отколкото върху 
краткосрочните печалби;

24. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите за компенсации 
и възнаграждения на всички равнища на 
банковата институция отразяват 
нейните цялостни резултати и 
акцентират върху качествените услуги 
за потребителите, социално-
икономическото и екологичното 
въздействие и дългосрочната 
финансова стабилност, отколкото върху 
краткосрочните печалби;

Or. en

Изменение 436
Вернер Ланген

Предложение за резолюция
Параграф 24
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Предложение за резолюция Изменение

24. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите за компенсации 
и възнаграждения на всички равнища на 
банковата институции отразяват 
нейните цялостни резултати и 
акцентират върху качествените услуги 
за потребителите и дългосрочната 
финансова стабилност, отколкото върху 
краткосрочните печалби;

24. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че системите за компенсации 
и възнаграждения на всички съответни
равнища на банковата институция
отразяват нейните цялостни резултати и 
акцентират върху качествените услуги 
за потребителите и дългосрочната 
финансова стабилност, отколкото върху 
краткосрочните печалби;

Or. de

Изменение 437
Вернер Ланген

Предложение за резолюция
Параграф 25

Предложение за резолюция Изменение

25. настоятелно призовава 
Комисията да осигури режими за 
ефективни, разубеждаващи и 
съразмерни санкции за юридическите 
и физическите лица, както и 
публикуването на равнищата на 
санкциите и на информация относно 
лицата, които нарушават 
правилата;

заличава се

Or. de

Изменение 438
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава заличава се
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Комисията да гарантира, че 
националните надзорни органи имат 
правомощията да осъществяват 
пълно и законно разделение на 
банките;

Or. en

Изменение 439
Жан-Пол Гозес

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
националните надзорни органи имат 
правомощията да осъществяват 
пълно и законно разделение на 
банките;

заличава се

Or. fr

Изменение 440
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
националните надзорни органи имат 
правомощията да осъществяват 
пълно и законно разделение на 
банките;

заличава се

Or. en
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Изменение 441
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
националните надзорни органи имат 
правомощията да осъществяват 
пълно и законно разделение на 
банките;

заличава се

Or. en

Изменение 442
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи имат правомощията да 
осъществяват пълно и законно 
разделение на банките;

26. настоятелно призовава Комисията да
изготви съответните разпоредби за
националните надзорни органи;

Or. en

Изменение 443
Мариане Тайсен

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи имат правомощията да 

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи имат правомощията да 
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осъществяват пълно и законно 
разделение на банките;

осъществяват пълно и законно 
разделение на банките, когато е 
целесъобразно и по координиран начин 
с единния надзорен механизъм;

Or. nl

Изменение 444
Филип де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи имат правомощията да 
осъществяват пълно и законно 
разделение на банките;

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи имат правомощията да 
осъществяват пълно и законно 
разделение на банките в съответствие 
с единния надзорен механизъм;

Or. en

Изменение 445
Ханс-Петер Мартин

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи имат правомощията да 
осъществяват пълно и законно 
разделение на банките;

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи в сътрудничество с органите 
на ЕС имат правомощията да 
осъществяват пълно и законно 
разделение на банките;

Or. de
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Изменение 446
Антолин Санчес Преседо

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че националните надзорни 
органи имат правомощията да 
осъществяват пълно и законно 
разделение на банките;

26. настоятелно призовава Комисията да 
гарантира, че компетентните
надзорни органи имат правомощията да 
осъществяват пълно и законно 
разделение на банките;

Or. en

Изменение 447
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 27

Предложение за резолюция Изменение

27. приканва Комисията да предложи 
предоставянето на достатъчно 
ресурси и правомощия на 
националните надзорни органи;

заличава се

Or. en

Изменение 448
Волф Клинц, Филип де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 27

Предложение за резолюция Изменение

27. приканва Комисията да предложи 
предоставянето на достатъчно ресурси и 
правомощия на националните
надзорни органи;

27. приканва Комисията да предложи 
предоставянето на достатъчно ресурси и 
правомощия на компетентните
надзорни органи, включително ЕНМ;
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Or. en

Изменение 449
Сайед Камал, Теодор Думитру Столожан, Шарън Боулс, Волф Клинц, Свен 
Гиголд

Предложение за резолюция
Параграф 27a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

27a. настоятелно призовава 
Комисията да проведе проучване, за да 
гарантира, че счетоводните 
стандарти, използвани от 
финансовите институции, дават 
наистина вярна и точна представа за 
финансовото здраве на банките; 
посочва, че счетоводните баланси са 
основният източник на информация 
за един инвеститор, за да разбере дали 
дадено дружество е реално действащо 
или не; отбелязва, че одиторите 
могат да подписват счетоводните 
баланси, единствено ако те са верни и 
точни, независимо от финансовите 
стандарти, използвани от 
съставителите на финансовите 
отчети; счита, че ако одиторите не 
са сигурни, че дадено дружество е 
реално действащо, те не следва да 
подписват счетоводните баланси на 
дружеството, дори ако са били 
изготвени в съответствие със 
счетоводните стандарти; това обаче 
следва да бъде движеща сила за по-
добро управление на съответното 
дружество; предполага, че 
международните стандарти за 
финансово отчитане не дават 
непременно вярна и точна представа 
за счетоводните баланси, както 
показват многобройните примери за 
банки, претърпели срив, въпреки че 
техните счетоводни баланси са били 
подписани от одитори;
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Or. en

Изменение 450
Юрген Клуте

Предложение за резолюция
Подзаглавие 4

Предложение за резолюция Изменение

Г. Повишаване на 
конкурентоспособността

Г. Повишаване на лоялната и 
устойчива конкуренция

Or. en

Изменение 451
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Подзаглавие 4

Предложение за резолюция Изменение

Г. Повишаване на 
конкурентоспособността

Г. Повишаване на конкуренцията и 
конкурентоспособността

Or. en

Изменение 452
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
намалявайки цената на банковите 

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира икономиката, намалявайки 
цената на банковите услуги; изразява
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услуги; загриженост, че съществува 
опасност общият размер на 
законодателните и регулаторните 
изисквания относно банките — макар 
че те са основателни по много 
причини — да създаде значителни 
пречки за навлизане на нови 
участници и следователно да улесни 
устойчивото запазване на 
доминиращите позиции на 
настоящите банкови групи, 
увеличавайки по този начин 
зависимостта на финансовата 
система от ограничен брой големи 
участници;

Or. en

Изменение 453
Юрген Клуте

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с 
цел да се осигури добре функциониращ 
и ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
намалявайки цената на банковите 
услуги;

28. подчертава, че е необходима 
ефективна, лоялна и устойчива 
конкуренция с цел да се осигури добре 
функциониращ и ефикасен банков 
сектор, който финансира реалната 
икономика, намалявайки цената на 
банковите услуги, като, наред с 
другото, правилата за надзор следва 
да отчитат рисковия профил, 
регионалния обхват и стопанския 
модел на съответната институция;

Or. en

Изменение 454
Ханс-Петер Мартин
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Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
намалявайки цената на банковите 
услуги;

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който е в 
услуга на потребителите и финансира 
реалната икономика, намалявайки 
цената на банковите услуги, като за 
целта трябва да бъде ограничено 
господстващото положение на 
свръхголемите институции;

Or. de

Изменение 455
Антолин Санчес Преседо

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
намалявайки цената на банковите 
услуги;

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
гарантирайки универсален достъп до 
банковите услуги и намалявайки цената 
на банковите услуги;

Or. en

Изменение 456
Маркус Фербер

Предложение за резолюция
Параграф 28
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Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
намалявайки цената на банковите 
услуги;

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който улеснява 
финансирането на реалната 
икономика, намалявайки цената на 
банковите услуги;

Or. de

Обосновка

Премахване на нелогична формулировка.

Изменение 457
Вернер Ланген

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
намалявайки цената на банковите 
услуги;

28. подчертава, че е необходима 
ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
подобрява финансирането на реалната 
икономика, намалявайки цената на 
банковите услуги;

Or. de

Изменение 458
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че е необходима 28. подчертава, че е необходима 
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ефективна конкурентоспособност с цел 
да се осигури добре функциониращ и 
ефикасен банков сектор, който 
финансира реалната икономика, 
намалявайки цената на банковите 
услуги;

ефективна конкуренция и 
конкурентоспособност на банките на 
ЕС с цел да се осигури добре 
функциониращ и ефикасен банков 
сектор, който финансира реалната 
икономика, намалявайки цената на 
банковите услуги;

Or. en

Изменение 459
Сайед Камал

Предложение за резолюция
Параграф 28a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

28a. настоятелно призовава 
Комисията да изиска банките да 
обясняват на своите клиенти, когато 
откриват депозитни сметки, че 
техните пари в действителност са 
предоставени в заем на банката и не 
са задължително депозирани; 
подчертава, че клиентите трябва да 
бъдат напълно осведомени за какво се 
изразходват техните депозити; 
предлага тази информация да се 
предоставя на клиентите преди 
откриването на сметката; счита, че 
това ще стимулира хората да научат 
повече за това колко рискован е 
модела на стопанска дейност на 
банката и ще гарантира, че 
клиентите са напълно наясно с 
рисковете от влагането на техните 
пари в съответната банка; 
отбелязва, че схемите за гарантиране 
на депозитите осигуряват защита до 
100 000 евро, но също така отбелязва, 
че схемите за гарантиране на 
депозитите могат да бъдат 
заобиколени, че те са само толкова 
устойчиви, колкото държавата, 
която стои зад тях, и че те 
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насърчават моралния риск;

Or. en

Изменение 460
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 28a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

28a. настоятелно призовава 
Комисията да гарантира, че 
конкуренцията и международните 
условия на равнопоставеност се 
запазват и че възможните 
инициативи не водят до увеличаване 
на разпокъсаността на капиталовите 
пазари в рамките на ЕС или в 
световен мащаб;

Or. en

Изменение 461
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. настоятелно призовава 
Комисията и държавите членки да 
работят съвместно за насърчаването 
на по-голяма диверсификация на 
банковия сектор на ЕС, като 
поощряват и създават улеснения за 
банкиране, което е в по-голяма степен 
ориентирано към потребителите, 
например чрез сътрудничещо си, 
съзидателно общество и банкови 
модели на взаимно кредитиране и 
спестяване;

заличава се
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Or. en

Изменение 462
Клаудио Морганти, Марио Боргецио, Лоренцо Фонтана

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 
диверсификация на банковия сектор на 
ЕС, като поощряват и създават 
улеснения за банкиране, което е в по-
голяма степен ориентирано към 
потребителите, например чрез 
сътрудничещо си, съзидателно 
общество и банкови модели на взаимно 
кредитиране и спестяване;

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 
диверсификация на банковия сектор на 
ЕС, като поощряват и създават 
улеснения за банкиране, което е в по-
голяма степен ориентирано към 
потребителите, например чрез 
сътрудничещо си, съзидателно 
общество и банкови модели на взаимно 
кредитиране и спестяване; призовава 
също така търговските и 
инвестиционните банки да бъдат 
третирани по различен начин за 
данъчни цели, като се стимулират 
банките от първата категория, като 
се вземат под внимание техните 
дейности в подкрепа на реалната 
икономика и по-специално на малките 
и средните предприятия;

Or. it

Изменение 463
Шарън Боулс

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 
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диверсификация на банковия сектор на 
ЕС, като поощряват и създават 
улеснения за банкиране, което е в по-
голяма степен ориентирано към 
потребителите, например чрез 
сътрудничещо си, съзидателно 
общество и банкови модели на взаимно 
кредитиране и спестяване;

диверсификация на банковия сектор на 
ЕС, като поощряват и създават 
улеснения за банкиране, което е в по-
голяма степен ориентирано към 
потребителите, например чрез 
сътрудничещо си, съзидателно 
общество и банкови модели на взаимно 
кредитиране, групово финансиране 
(crowd funding) и спестяване, като 
обръщат внимание на разкриването 
по прозрачен начин на различните 
нива на риск, на които е изложен 
потребителят;

Or. en

Изменение 464
Херберт Дорфман

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 
диверсификация на банковия сектор на 
ЕС, като поощряват и създават 
улеснения за банкиране, което е в по-
голяма степен ориентирано към 
потребителите, например чрез 
сътрудничещо си, съзидателно 
общество и банкови модели на взаимно 
кредитиране и спестяване;

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 
диверсификация на банковия сектор на 
ЕС, като поощряват и създават 
улеснения за банкиране, което е в по-
голяма степен ориентирано към 
потребителите и затворено в рамките 
на територията на банковите 
дейности и реалната икономика, 
например чрез сътрудничещо си, 
съзидателно общество и банкови модели 
на взаимно кредитиране и спестяване;

Or. en

Изменение 465
Кришианис Каринш, Гунар Хьокмарк
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Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 
диверсификация на банковия сектор на 
ЕС, като поощряват и създават 
улеснения за банкиране, което е в по-
голяма степен ориентирано към 
потребителите, например чрез 
сътрудничещо си, съзидателно 
общество и банкови модели на взаимно 
кредитиране и спестяване;

29. настоятелно призовава Комисията и 
държавите членки да работят съвместно 
за насърчаването на по-голяма 
диверсификация и 
конкурентоспособност на банковия 
сектор на ЕС, като поощряват и 
създават улеснения за банкиране, което 
е в по-голяма степен ориентирано към 
потребителите, например чрез 
сътрудничещо си, съзидателно 
общество и банкови модели на взаимно 
кредитиране и спестяване; подчертава, 
че пълноценното функциониране на 
единния пазар е от ключово значение;

Or. en

Изменение 466
Славомир Нитрас

Предложение за резолюция
Параграф 29a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

29a. отбелязва, че е изключително 
важно, с цел да се повиши 
конкурентоспособността и 
стабилността на европейската 
банкова система, ефективно да се 
разреши въпросът за финансовите 
институции от системно значение 
(т.е. тези, които са прекалено големи, 
за да фалират), чиито проблеми 
доведоха до ескалация на 
неблагоприятните последици от 
финансовата криза, като се 
рационализира мащаба на 
дейностите на банковите групи и се 
намали зависимостта по отношение 
на групите;
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Изменение 467
Шарън Боулс

Предложение за резолюция
Параграф 29a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

29a. настоятелно призовава 
Комисията да намери начини за 
насърчаване и подпомагане в 
законодателните инициативи на 
кредитирането въз основа на 
установени взаимоотношения с 
клиента (relationship lending) и 
кредитирането въз основа на 
познанието (knowlege based lending); 
те следва да имат за цел да се избегне 
подходът на „отбелязване с 
отметка“ и вместо това вниманието 
да бъде насочено към насърчаване на 
професионално и етично обучение на 
тези, които посредничат и отпускат 
заеми за предприятията;

Or. en

Изменение 468
Юрген Клуте

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат ясна 
цел за насърчаване на ефективна
конкуренция в националните банкови 
сектори;

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат ясна 
цел за насърчаване на лоялната и 
устойчива конкуренция в националните 
банкови сектори за ефективно 
разпределяне на спестяванията в 
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продуктивни инвестиции в полза на 
обществото като цяло; насърчава 
държавите членки и Комисията да 
проучат възможности за по-голямо 
участие на заинтересованите страни 
в предоставянето на финансови 
услуги за частни лица и за 
предприятия;

Or. en

Изменение 469
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат 
ясна цел за насърчаване на ефективна 
конкуренция в националните банкови 
сектори;

30. настоятелно призовава Комисията, 
компетентните органи и държавите 
членки да насърчават и гарантират 
ефективна конкуренция в европейския 
банков сектор;

Or. en

Изменение 470
Петер Симон, Удо Булман

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат 
ясна цел за насърчаване на ефективна 
конкуренция в националните банкови 
сектори;

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи налагат 
ефективна конкуренция в своя банков 
сектор с цел създаване на по-голямо 
разнообразие и ориентираност към 
клиента;
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Изменение 471
Ханс-Петер Мартин

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат ясна 
цел за насърчаване на ефективна 
конкуренция в националните банкови 
сектори;

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат ясна 
цел за насърчаване на ефективна 
конкуренция в националните банкови 
сектори, както и правна основа за 
осъществяване на разделяне на 
банковата система;

Or. en

Изменение 472
Волф Клинц, Филип де Бакер

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат ясна 
цел за насърчаване на ефективна 
конкуренция в националните банкови 
сектори;

30. настоятелно призовава Комисията
да гарантира, че компетентните
надзорни органи, включително ЕНМ,
имат ясна цел за насърчаване на 
ефективна конкуренция в националните 
банкови сектори;

Or. en

Изменение 473
Ханс-Петер Мартин
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Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи имат ясна 
цел за насърчаване на ефективна 
конкуренция в националните банкови 
сектори;

30. настоятелно призовава държавите 
членки да гарантират, че техните 
национални надзорни органи в 
сътрудничество с органите на ЕС
имат ясна цел за насърчаване на 
ефективна конкуренция в националните 
банкови сектори;

Or. de

Изменение 474
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 31

Предложение за резолюция Изменение

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките и 
да помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия 
сектор чрез намаляване на 
препятствията за влизане и излизане 
и прилагане на пропорционални 
правила за новите участници на 
пазара;

заличава се

Or. en

Изменение 475
Филип Ламбертс
от името на групата на Зелените/ЕСА

Предложение за резолюция
Параграф 31
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Предложение за резолюция Изменение

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките и да 
помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

31. приканва Комисията да представи 
мерки за насърчаване на достъпни 
уебсайтове, които дават възможност 
на потребителите да сравнят както 
цените, така и финансовата 
стабилност на банките, 
подобрявайки по този начин 
дисциплината при прехвърлянето на 
осведомени потребители между 
банките, и да помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

Or. en

Изменение 476
Антолин Санчес Преседо

Предложение за резолюция
Параграф 31

Предложение за резолюция Изменение

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките и да 
помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките, да
ограничи прекомерната пазарна сила 
в картовите услуги и да помогне за 
подобряване на потребителския избор в 
банковия сектор чрез забрана на 
обвързващи практики, намаляване на 
препятствията за влизане и излизане и 
прилагане на пропорционални правила 
за новите участници на пазара;

Or. en
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Изменение 477
Юрген Клуте

Предложение за резолюция
Параграф 31

Предложение за резолюция Изменение

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките и да 
помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

31. приканва Комисията да представи 
мерки за гарантиране на достъпа на 
всички потребители до основни 
банкови услуги, да улесни
прехвърлянето на потребителите между 
банките и да помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

Or. en

Изменение 478
Сайед Камал

Предложение за резолюция
Параграф 31

Предложение за резолюция Изменение

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките и да 
помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките, 
включително идеята за преносимост 
на номера на банковата сметка, и да 
помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

Or. en
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Изменение 479
Шарън Боулс

Предложение за резолюция
Параграф 31

Предложение за резолюция Изменение

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките и да 
помогне за подобряване на 
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане и прилагане на 
пропорционални правила за новите 
участници на пазара;

31. приканва Комисията да представи 
мерки за улесняване на прехвърлянето 
на потребителите между банките и да 
помогне за подобряване на
потребителския избор в банковия сектор 
чрез намаляване на препятствията за 
влизане и излизане, прехвърляем номер 
на банкова сметка или 
потребителски идентификационен 
номер за юридически лица (ЕНЮЛ) и 
прилагане на пропорционални правила 
за новите участници на пазара;

Or. en

Изменение 480
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които, 
като поддържат целостта на 
вътрешния пазар, зачитат 
разнообразието на националните 
банкови системи и гарантират 
способността на държавите членки 
да укрепват тези системи, когато 
това е целесъобразно;

заличава се

Or. en
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Изменение 481
Гунар Хьокмарк

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които, 
като поддържат целостта на 
вътрешния пазар, зачитат
разнообразието на националните 
банкови системи и гарантират 
способността на държавите членки 
да укрепват тези системи, когато 
това е целесъобразно;

32. подчертава, че съществува риск
структурните реформи, както са 
посочени в доклада на ЕГВР, да 
намалят разнообразието на 
националните банкови системи, както 
и на европейската банкова система;

Or. en

Изменение 482
Оле Шмид, Ане Е. Йенсен, Нилс Турвалдс

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които,
като поддържат целостта на 
вътрешния пазар, зачитат
разнообразието на националните 
банкови системи и гарантират 
способността на държавите членки 
да укрепват тези системи, когато 
това е целесъобразно;

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, като 
поддържа целостта на вътрешния 
пазар, зачита разнообразието на 
националните банкови системи, 
защитава интересите на реалната 
икономика, по-специално чрез 
кредитиране на МСП, пазарите на 
книжа с фиксиран доход и 
функционирането на вътрешния 
пазар, и насърчава 
конкурентоспособността;

Or. en
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Изменение 483
Волф Клинц

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които, 
като поддържат целостта на вътрешния 
пазар, зачитат разнообразието на 
националните банкови системи и 
гарантират способността на държавите 
членки да укрепват тези системи, когато 
това е целесъобразно;

32. призовава Комисията да направи 
оценка на необходимостта от всички 
допълнителни банкови реформи, 
разгледани в настоящия доклад, при 
условие че тяхната необходимост 
бъде доказана в оценката на 
въздействието на Комисията, 
анализираща всички разходи и ползи 
от всички приети предложения, 
които, като поддържат целостта на 
вътрешния пазар, зачитат 
разнообразието на националните 
банкови системи и гарантират 
способността на държавите членки да 
укрепват тези системи, когато това е 
целесъобразно;

Or. en

Изменение 484
Ханс-Петер Мартин

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които, 
като поддържат целостта на 
вътрешния пазар, зачитат 
разнообразието на националните 
банкови системи и гарантират 
способността на държавите членки 
да укрепват тези системи, когато 
това е целесъобразно;

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които 
същевременно да запазят целостта на 
вътрешния пазар;
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Изменение 485
Корин Вортман-Кол

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които, 
като поддържат целостта на вътрешния 
пазар, зачитат разнообразието на 
националните банкови системи и 
гарантират способността на 
държавите членки да укрепват тези 
системи, когато това е 
целесъобразно;

32. призовава Комисията да направи 
необходимите структурни реформи, 
посочени в настоящия доклад, които, 
като поддържат целостта на вътрешния 
пазар, зачитат разнообразието на 
националните банкови системи и 
гарантират водеща роля на ЕБО, за да 
се гарантира правилно прилагане в 
целия Съюз;

Or. en

Изменение 486
Буркард Балц

Предложение за резолюция
Параграф 32a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

32a. призовава Комисията да извърши 
задълбочена оценка на въздействието 
по препоръките на ЕГВР, като вземе 
под внимание вече приетото и 
инициираното законодателство на 
европейско равнище и включи също 
така в тази оценка алтернативи на 
моделите на разделяне, като 
например по-високи регулаторни 
изисквания за търговията за 
собствена сметка и други 
високорискови търговски дейности;
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